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[ DUTCH TEXT — TEXTE NEERLANDALIS |

Mijnheer,

Ik heb de eer te verwijzen naar de teksten van, respectievelijk, de
Overcenkomst tussen het Konminkrijk der Nederlanden ten behoeve van
de Nederlandse Antillen en (Belgié, QOostenrijk of Luxemburg) betref-
fende automatische gegevensuitwisseling inzake inkomsten uit spaar-
gelden in de vorm van rentebetaling, de Overeenkomst tussen het Ko-
ninkrijk der Nederlanden ten behoeve van de Nederlandse Antillen en
(andere EU-lidstaat dan Belgi€, Oostenrijk en Luxemburg) betreftende
automatische gegevensuitwisseling inzake inkomsten uit spaargelden in
de vorm van rentebetaling, de Overcenkomst tussen het Koninkeijk der
Nederlanden ten behoeve van Aruba en (andere EU-lidstaat dan Belgié,
Oostenrijk en Luxemburg) betreflende  automatische  gegevens-
ultwisseling inzake inkomsten uit spaargelden in de vorm van rente-
betaling en de Overeenkomst tussen het Koninkrijk der Nedertanden ten
behoeve van Aruba en (Belgi€é, Oostenrijk of Luxemburg) betretfende
automatische gegevensuilwisseling inzake inkomsten uit spaargelden in
de vorm van rentebetaling. Deze teksten, die het resultaat zijn van de
onderhandelingen die met de Nederlandse Amitlen en Aruba zijn ge-
voerd over een overeenkomst inzake belastinghefling op inkomsten uit
spaargelden, zijn respectievelijk als bijlage I, 11, III en 1V toegevoegd
aan het resultaat van de besprekingen van de Groep op hoog niveau van
de Raad van Miaisters van de Europese Unie van 12 maart (doc.
7660/04 FISC 68).

In het hicht van de bovengenoemde teksten heb ik de eer u de Over-
eenkomst betreffende automatische gegevensuitwisseling inzake inkom-
sten uit spaargelden in de vorm van rentebetaling in aanhangsel 1 bij
deze brief voor te stelien, en in overweging te geven dat wip er ons
wederzijds toe verbinden zo spoedig mogelijk de interne grondwettelijke
formaliteiten voor de inwerkingtreding van deze Overcenkomst te ver-
vullen en elkaar onverwijld van de vollooiing daarvan in kennis te stel-
len.
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In afwachting van de voltooing van deze interne procedures en van
de inwerkingtreding van deze Overeenkomst betreffende automatische
gegevensuitwisseling inzake inkomsten uit spaargelden in de vorm van
rentebetaling, stel ik u voor dat het Koninkrijk Spanje en het Koninkrijk
der Nederlanden ten behoeve van Aruba deze Overcenkomst, binnen de
grenzen van onze respectieve  binnenlandse grondwelttelijke  voor-
schriften, reeds voorlopig zouden toepassen vanaf 1 januari 2005 of
vanaf het tijdstip waarop Richtlijn 2003/48/EEG van de Raad van 3 juni
2003 betreflende belastinghefting op inkomsten uit spaargelden in de
vorm van rentebetaling wordt toegepast, indien dit tjdstip later valt.

Ik stel hierbij voor dat, indien het bovenstaande voor uw Regering
aanvaardbaar 1s, deze brief en uw bevestiging lezamen cen overeen-
komst vormen tussen het Koninkrijk Spanje en het Koninknjk der
Nederlanden ten behoeve van Aruba.

Hoogachtend,

Voor het Koninkrijk Spanje

MIGUEL ANGEL FERNANDEZ ORDONEZ
Staatssecretaris van Financién en Begrotingszaken

GEDAAN te Madrid, op 26 november 2004, in drie exemplaren.
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Aanhangsel

Overeenkomst tussen het Koninkrijk der Nederlanden, ten
behoeve van Aruba, en het Koninkrijk Spanje betreffende
automatische gegevensuitwisseling inzake inkomsten uit spaar-
gelden in de vorm van rentebetaling

De regening van het Koninkrijk der Nederlanden, ten behoeve van
Aruba, en het Koninkrijk Spanje, geleid door de wens een overeenkomst
te sluiten die het mogelijk maakt dat inkomsten uit spaargelden in de
vorm van rentebetaling die in een van de overeenkomstsluitende staten
worden verricht aan uiteindehjk gerechtigden die een natuurlijke per-
soon zin en hun woonplaats in de andere overeenkomstsluitende staat
hebben, effectief worden belast overeenkomsug het recht van laatstge-
noemde overcenkomstsluitende staat, in overeenstemming met Richilijn
2003/48/EG van de Raad van 3 juni 2003 betrefTende belastinghefting
op inkomsten uit spaargelden in de vorm van rentebetaling en met de
hierboven door de overeenkomstsluitende staten geuite voornemens, zijn
het volgende overeengekomen:

Artikel 1
Toepassingsgebied

1. Deze overcenkomst is van toepassing op rentebetalingen die door
een op het grondgebied van ecn van de overcenkomsisluitende staten
gevestigde uitbetalende instantie worden verricht met als doel het moge-
lijk te maken dat inkomsten uit spaargelden in de vorm van rente-
betalingen welke in ecen overeenkomstsluitende staat worden verricht
aan viteindelyk gerechtigden die een natuurlijke persoon zijn en hun
woonplaats in de andere overeenkomstsluitende staat hebben, effectiel
worden belast overeenkomstig het nationale recht van de laatstgenoemde
overeenkomstsluitende staat.

2. De werkingssfeer van deze overeenkomst is beperkl tot belasting-
heffing op inkomsten uit spaargelden in de vorm van rente uit hootde
van schuldvordenngen; vraagstukken in verband met de fiscale behan-
deling van, onder meer, pensioenen en verzekeringsuitkeringen vallen
builen de werkingssfeer van deze overeenkomst.

3. Wat het Koninkrijk der Nederlanden betreft, geldt deze overeen-
komst alleen voor Aruba.

Artikel 2
Definitiey

1. Voor de toepassing van deze overeenkomst wordt, tenzij de con-
text anders vereist, verstaan onder:
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a. ,een overeenkomstsluitende staat™ en ,,de andere overeenkomst-
sluitende staat”: het Koninkrijk der Nederlanden ten behoeve van Aruba
of het Koninkrijk Spanje, naargelang de context;

b. ,,Aruba’: het gedeclte van het Koninkrijk der Nederlanden dat in
het Caribische gebied is gelegen en besiaat uit het eiland Aruba,

¢. de overeenkomstsluitende stamt zijnde lidstaat van de Europese
Unie is: het Koninkrijk Spanje;

d. ,richtlijn”: Richtlijn 2003/48/EG van de Raad van 3 juni 2003
betreftende belastingheffing op inkomsten uit spaargelden in de vorm
van rentebetaling, zoals van toepassing op de datum van onderiekening
van deze overeenkomst,

¢. uiteindelijk gerechtigde’: utteindelijk gerechtigde in de zin van
artikel 2 van de richtlijn;

f. ,,uitbetalende instantie’: uitbetalende instantie in de zin van ari-
kel 4 van de richthijn;

g. ..bevoegde autoriteit™:

L. in het geval van Aruba: dc minister van Financién of zijn be-
voegde vertegenwoordiger;

ii. in het geval van het Koninkrijk Spanje: de bevoegde autoriteit van

die staat in de zin van artikel 5 van de richtlijn;

h. ,.rentebetaling”: rentebetaling in de zin van artikel 6 van de richt-
lijn, met inachtneming van witikel 15 van de richtlijn;

i. aan niet anderszins omschreven termen wordt de betekenis ge-
hecht die in de richtlijn daaraan wordt gegeven.

2. Voor de toepassing van de overeenkomst wordt in de bepalingen
van de richtlijn waarnaar in deze overcenkomst wordtl verwezen in plaats
van , lidstaten” gelezen: overeenkomstsiuitende staten,

Artikel 3
Identiteit en woonplaats van de uiteindelijk gerechtigde

Voor de toepassing van artikel 4 bepaalt elke overeenkomsisiuitende
staal de procedures die nodig zijn om de uitbetalende instantie in staat
te stellen de identiteit en woonplaats van de uviteindelijk gerechtigden
vast e stellen en draagt zorg voor de toepassing van deze procedures
binnen zijn grondgebied. Deze procedures voldoen aan de minimum-
normen van artikel 3, leden 2 en 3, van de richtlijn, met dien verstande
dat, ten behoeve van Aruba, wat betreft het bepaalde in hid 2, onder a),
en in id 3, onder a), de identiteit en de woonplaats van de uiteindelijk
gerechtigde worden vastgesteld op grond van de informatic waarover de
uitbetalende instantie krachtens de toepassing van de desbetrefiende wet-
telijke en bestuursrechtelijke bepalingen van Aruba beschikt.
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